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Pro moje déti, Eleanor a Harryho,
se kterymi jsme si, kdyz byly malé,
vypravéli spoustu strasidelnych ptibéhi
a jejichz nadseni s vékem nijak neochablo






PROLUG

Srpen 2004

Divka vypadala, Ze je ve sporém obleceni jako doma. A je-
jiho spole¢nika to taky nijak neznepokojovalo. Kdyz spolu
v onen dusny srpnovy vecer objizdéli hospody, ptisobil naopak
dojmem, Ze ho t&si, jaky zdjem jeho polonaha druzka vzbuzuje.

Patec¢ni tah zahdjili v Buckfastleighu, pak navstivili Zivé ves-
nice Holne a Poundsgate a poté se zanofili hloubéji do rozleh-
1é travnaté divociny dartmoorskych viesovist a zastavovali se
v odlehlejsich viskach: v Babeny, Dunstone a nakonec ve Wide-
combe-in-the-Moor, kterou proslavila lidova pisnicka ,Wide-
combe Fair“ o tom, jak banda opilych flamendrii umotila vy-
pujéenou kobylu.

Do kazdého podniku vesla napted ta divka; promenovala se
mezi rozjafenym osazenstvem a se zavinénim boka se pohodl-
né uvelebila na nejnapadnéjsi barové stolicce, zatimco jeji spo-
le¢nik hledal, kde zaparkovat elegantni ¢erno-sttibrné porsche.
Kambkoli vkrocila, tam vzbudila rozruch. Ne Ze by se pod nizky-
mi vékovitymi tramy rozhostilo ticho, ale to ani nebylo potfeba.
Koukani si kazdy mohl uzit po libosti.
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Nechovala se vylozené koketné, ale bylo znat, Ze rada vzbu-
zuje pozornost. A pro¢ by taky ne. Méla k tomu vSechny predpo-
klady: vysoka stihla blondyna, jejiz pékné tvarovanou postavu
dokonale zduraziovaly zelené miniSaty nebo spi§ mikrosa-
ty a paskové lodi¢ky na vrazedné vysokych podpatcich. Dlou-
ha zlatava htiva ji spadala pod ramena v lesklych vlnach. Méla
plné rty, drobny nos a vysoké kocici licni kosti. Kdyz si sundala
zrcadlové slunecni bryle, vykoukly zpod nich pronikavé mod-
ré o¢i. Dojem podtrhovala i drzenim téla - v kazdé hospodé se
usadila rovné jako pravitko, vystré¢ila nadra a prehodila si hlad-
ké opalené nohy jednu ptes druhou. Bylo nad slunce jasnéjsi, ze
se schvalné predvadi, a osazenstvo hospody to nélezité oceno-
valo. Vétsinou to byli mistni Stamgasti, venkovani skrznaskrz,
ale nasli se mezi nimi i navstévnici odjinud: party rozjafenych
mladych klukd, ktefi se nijak netajili tim, Ze si vyrazili na pivo
a balit holky, a malomluvni nevrli dédulové v dzinach a kost-
kovanych kosilich, ktefi si zajeli do Devonu plachtit, rybatit,
potulovat se po viesovistich. Sice byli Zenati a od manzelek de-
zertovali jen na par dni, ale to jim nebranilo kochat se dévcaty
a zejména touhle konkrétni krasavici. Nejenze se na né sladce
usmivala, kdyz ji uvoliiovali misto u barového pultu, a Ze na je-
jich drzé poznamky reagovala s humorem, ale zblizka se navic
ukazalo, ze uz to neni 7adna holka, ale mlada zena tak mezi pét-
advaceti a tficeti, coz ji jesté dodavalo na drazdivé pritazlivosti.

Muze, ktery ji doprovazel, kupodivu nijak nevyvadélo
z miry, jaky rozruch jeho ptitelkyné (nebo snad manzelka?) vy-
volava. Anebo Ze by ho to dokonce vzrusovalo? Byl dobfre ob-
le¢eny - bézové kalhoty od Armaniho, kosile Yves St Laurent
s kratkym rukavem, semiSové polobotky znacky Church’s - a fi-
dil impozantni auto. Ale byl pfi téle, s bledou rozbtedlou tva-
i a mrkvové rezavou kstici (,,podélanej slimak,“ utrousil opo-
vrzlivé jeden nasoska ke svému kamaradovi). A pil jenom pivo
s limonddou, takZe ve srovnani s tou svou tygtici ptisobil jako
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slaboch, pfinejmensim v ocich $tamgastt. Ale soudé podle feci
téla, byl pravé on v paru ten dominantnéjsi. On stdl, zatimco
ona sedéla. On kupoval piti, zatimco ona stavéla na odiv svo-
je prednosti, v zaklonu se opirala o bar a hlubokym vystfihem
pritahovala bezosty$né pohledy. ,,To je mi teda dvojka!“ utrou-
sil koutkem ust Harold Hopkinson, obtloustly majitel hospody
U Lovce tetfevil. ,Ten tu svoji buchtu predvadi jak v cirkuse.”

»A ona si to désné uziva,“ dodala Doreen, jeho korpulentni
Zena.

»Ale na takovy predvadéni uz jsou kapku stary, ne?“

»Stary? Houbeles, maj presné ten spravnej vék. Kampak asi
pojedou odtud?“

Harold se zatvaril prekvapené. ,,Snad si nemyslis, Ze k jezeru
Halfpenny?“

»Kam jinam?“

»Ale urdité prece védi, ze...“ Harold se zamracil. ,Ne, tam
rozhodné nepojedou. Hele, ta Zenska je prosté kus, tak se s ni
prede vSema chlubi.“

Doreen nacepovala dalsi putllitr dartmoorského piva IPA.
»Fakt si to mysli§?“

Haroldovi se chvili nedostavalo slov. Svym zvracenym zpii-
sobem to davalo smysl. Jezero Halfpenny sice nebylo v Devo-
nu Uplné nejoblibenéjsi misto, kde provozovat sex na vefejnosti,
protoze k nému bylo odevsad dost daleko, ale tady v okoli bylo
vyhlasené a ¢as od ¢asu to tam hodné Zilo, ptinejmensim dokud
nepropukla ta panika. Harold zase zajel pohledem k té dvojici
komediantt. Zena potad triinila na barové stoli¢ce a usrkdvala
limonadu s rumem. Kdyz si ji prohlédl pofadné, povsiml si, ze
ma nehty na rukou i na nohou nalakované zlaté a kolem levé-
ho kotniku fetizek s hvézdami a mésici. To je jasna vyzva, nebo
snad ne? Podle nékterych jeho oblibenych webstranek jedno-
zna¢né ano. Podobné praktiky tu dfiv byvaly pomérné bézné, to
se vi. Do mistnich hospod vyrazely dvojice bazici po swingers
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party u jezera Halfpenny — obvykle si sice po¢inaly min napad-
né nez tihle dva, nicméné ,,stavély na odiv svoje zbozi®, jak tomu
fikala Doreen, a snazily se sbalit nékoho dal$iho.

Ted to ale samoziejmé bylo jiné. Anebo by aspon mélo byt.

»Mozna nejsou zdej$i,“ nadhodil Harold. ,,A nemaji o ni-
¢em ani paru.”

»To by museli bejt z jiny planety, aby se to nedoslechli, ne?*
opacila Doreen.

»No... ale neméli bysme jim to fict?“

»Co jako?“

»Ja nevim... Prosté, Ze je to za momentalnich okolnosti bl-
bej napad.”

Zprazila ho pohledem. ,Blbej ndpad je to za vsech okol-
nosti.“

Haroldova Zena méla k pozemskym rozkosim dost rozko-
lisany pristup. Sice se Zivila prodejem alkoholu, ale zaroven ji
vadili opilci, odmitala obsluhovat lidi, ktefi podle ni prebrali,
a nevahala hosty z hospody vykazat, pokud se utrhli ze fetézu.
Jako barmanky sice imyslné zaméstnavala hezké holky, ale za-
roven z duse nesnasela ,,rajdy a coury®, jak se vyjadfovala, a ob-
zvlast se ji pricily Zenské, které podezirala, ze se oddévaji no¢-
nim radovankdm u jezera. Nenavidéla je tolik, ze kdyz se na
scéné poprvé objevil ,,Cizak“ a zacal zabijet osamélé pary, které
uprostied noci nékde parkovaly, skoro mu jeho poc¢inani schva-
lovala.

Pochopitelné jen do doby, nez na vefejnost prosakly po-
drobnosti.

Jeho ttoky totiZ i v porovnani s nejohavnéjsimi vrazdami
britské historie vyrazely dech. Kdyz si Harold vybavil, co o nich
¢etl v novinach, jesté ted mu béhal mraz po zadech. K nejblizsi-
mu utoku sice doslo na piknikovém misté u Sourtonu, néjakych
tricet kilometrt vzdusnou ¢arou, ale ty zlo¢iny postavily do po-
zoru celé hrabstvi. Harold se rozhlédl po vyc¢epu a napadlo ho,
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jestli tfeba pachatel neni pravé ted tady. V hospodé bylo plno,
vét$inu osazenstva tvorili chlapi a nebyli to jenom sami utapnu-
ti slunaci. Devon je oblibena dovolenkova destinace, a to nejen
v 1été - jezdi sem vSichni mozni navstévnici, od hipisackych ba-
tizkara a prizniveltl New Age az po rodiny s détmi a dvojice na
libankach. Ale taky se tu pracuje. Ani tady nahofe na viesovis-
tich zdaleka neziji jenom venkovsti dzentlmeni v tvidovych ob-
lecich - pracuje se tu na farmdach, chova se tu dobytek, stithaji
se zivé ploty, obdélavaji pozemky a v§echny tyhle prace vyzadu-
ji odolné, tvrdé chlapy. A nevydala snad policie prohlasent, Ze
pachatelem je pravdépodobné néjaky mistni manualni pracov-
nik, nékdo dost silny a fyzicky zdatny, aby si poradil s mladymi
a zdravymi pary? A taky musi dobfe znat vechny zdejsi po-
stranni silnice a cesty, protozZe se mu dafi ty pary zaskocit a pak
se vzdycky dokaze nepozorované vytratit.

V hospodé ted sedéla spousta chlapt splnujicich vSechna ta-
hle kritéria.

Cim vic o tom Harold premyslel, tim zranitelnéjsi mu ten
mlady par uprostred hlu¢ného davu pripadal. Ani kdyby tu Ci-
zak nebyl, neméla by se ta mlada Zenskd takhle predvadét. Ten
jeji chlap by si mél uvédomit, ze néktefi Stamgasti uz maji po-
radné upito, zvlast ti, ktef{ ji nepokryté hltaji pohledem, a ze
snadno mohou podlehnout pokuseni - bylo by prece tak snad-
né natahnout ruku a polozit ji na to hladounké dozlatova opa-
lené stehno. Pokud by k tomu doslo, mohly by z toho koukat
trable a o ty Harold rozhodné nestal.

»Musime jim néco Fict,“ utrousil polohlasem k Doreen,
kdyz si spole¢né zasli pro néco do skladu.

»A co?“ odfrkla si. ,Mame jakoby nic prohodit, ze v§echny
zdejsi fleky, kde si to miizou rozdavat pred o¢ima ¢umild, jsou
mimo provoz? Jak by se asi tvarili? Treba se chtéj jenom kapku
predvist. Daj si par drinkd, a Smytec.”

»Ale tvrdilas prece -
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»Vykasli se na to, Harolde. Nepottebujem, aby ses zase ztrap-
nil.“

»Ale jestli jsou vazné swingefi a pojedou —*

»Tak budou riskovat. Neriskujou snad v jednom kuse? Pa-
neboze, copak nékdo normalni prahne po sexu s cizima lidma
nékde uprostred zapadakova?“

»Ale zlato, jestli nevédi, ze -

»Jsou to dospéli lidi! Takze by to rozhodné védét méli.“

Tfi minuty nato se ti ,,dospéli lidi“ k Haroldové tlevé odpo-
rouceli. Zena se ke dvefim ptimo vznésela a elegantné pohupo-
vala boky, takze po ni zase vSichni pokukovali; muz ji lezérné
nasledoval a cestou vytahl z kapsy balicek cigaret. Chvilemi to
vypadalo, jako by viibec nebyli par, jako by ten chlapik nebyl jeji
partner, ale jen néjakd ndhodnd znamost, coz Harolda kapku
matlo. Ale ted uz to nebude jeho starost.

Pritocil se k oknu z kosoctvercovych tabulek vyhlizejicimu
na parkovisté.

Ti dva postavali u porsche, muz pokuroval, Zzena se s ka-
belkou na rameni a zaloZenymi pazemi opirala o viiz. Povidali
si spolu a zjevné nikam nespéchali. Ze by se vazné jen hezky
ohakli a vyrazili si na par drink@i? Haroldovi se ulevilo jesté vic.
Tteba jsou to fajn lidi, kdyzZ je znate lip; ta Zenska prece nemuze
za to, Ze je tak pekelné sexy.

Blizila se devata a slunce zapadalo, viesovisté kolem doko-
la se barvila doruda. Ze by ti dva uz méli namifeno domi? Ale
pak muz tipl cigaretu - jen zpola vykoufenou - a odhodil ji do
kose. A kdyz spole¢né nasedli do porsche a rozjeli se pry¢, nevy-
dali se po silnici B3387 do Bovey Tracey ani zpatky pres ves do
Dunstone a Buckfastleighu, ale vyrazili po nepojmenované sil-
ni¢ce smérem na severozapad. Nejbliz§im obydlenym mistem
na ni byl Beardon, néjakych pétadvacet kilometrt daleko.

Ale dlouho predtim cesta mijela jezero Halfpenny.
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Vrcholilo 1éto, ale takhle navecer horko kone¢né odeznivalo
a délalo se prijemné. Kopce a tdoli Dartmooru se halily do in-
digového soumraku.

Nez dojedou k jezeru, bude skoro ¢ernocerna tma.

Zena cestou pokukovala po zpétném zrcatku. V jednu chvi-
li se ji zdalo, ze zahlédla svétla dalsiho vozu, ale od té doby uz
nic nevidéla, jen hutné $ero prichazejici noci. Silnice se pfimo
hypnoticky tahla dal a dal a okolni rozlehla viesovi§té ptsobi-
la svou prazdnotou témér tisnivé. Za poslednich deset minut
nenarazili na jedinou znamku civilizace, na Zddnou osamélou
chalupu ani hospodu, ale popravdé feéeno soustredili se hlavné
na to, aby neminuli odbocku k jezeru, takze se pozorovani okoli
prili§ nevénovali. A presto odbocku mélem prejeli. Byla to jen
uzka nezpevnéna cesta s vyjetymi kolejemi uhybajici mezi dva
zulové sloupky a norici se mezi husté hlodasové kete obsypané
zlutymi kvéty.

Zastavili u ni.

»To bude asi ono,“ prohodil muz, ale znélo to spis jako dotaz
nez jako konstatovani.

Zena ptitakala.

A tak zahnuli doleva a viiz poskakoval po ztvrdlé rozjezdéné
hliné, az to s nimi hazelo, a o dvefe a okna se otiraly vétvicky.
Jeli nékolik set metrd mélkym tidolim, na ¢erné obloze mezi-
tim vykoukly hvézdy a vyhoupla se na ni zafiva koule mésice.
Jeho jas se odrézel na rozlehlé vodni plose po jejich pravici. Je-
zero Halfpenny bylo stejné jako spousta jinych vodnich ploch
v Dartmooru lidsky vytvor: slouzilo jako zasobarna pitné vody
pro okoli. Kolem vozu ubihal Zelezny plot a na konci vodni plo-
chy se rysovala napti¢ idolim mohutna silueta ¢ehosi, co vypa-
dalo na ptehradu, a potvrzovala véedni cel tohoto mista.
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Vedle cesty bylo nékolik parkovacich ploch a na zemi se po-
valovaly pouzité kondomy, ohmatané pornocasopisy a damské
kalhotky potfisnéné spermatem. VSechno smeti ale bylo staré
a uz pomalu hnilo; momentalné tu nebyl nikdo, kdo by k nému
ptihodil néco nového.

Tedy az na né dva.

Zastavili na druhém parkovisti, hned pobliz vjezdu, a podle
planu ztlumili rddio, i kdyz bylo naladéné na stanici s ptijem-
nou poklidnou muzikou a viibec nerusilo. Otevieli okna a spo-
le¢né prelezli na zadni sedadlo. Tam zistali sedét kazdy na jed-
né strané a tu a tam si $eptem vymeénili néjakou poznamku, za-
timco ¢ekali, jestli se dostavi publikum.

Minuty ubihaly.

Venku vladl témér naprosty poklid, mirny vanek cuchal vies
a pohvizdoval na skalnatych kopcich. Muz a Zena tékali pohle-
dem po hiebenech kolem. Nic se tam ani nehnulo, pod hvézd-
natym nebem se tfepotaly jen listy kapradin. To ticho a klid
pusobily skoro az tajuplné. Typicka letni noc na anglickém ven-
kové.

Tim spis je zaskocilo nenadélé zapraskdni elekttiny.

Huf to odnesl muz; ztuhl a pak se zhroutil na dvirka.

Sebéhlo se to hrozné rychle. Na moment zkamenél, pohled
se mu zastfel a z Gst mu vybublala péna. Nezfetelnd postava,
ktera se vtefinu predtim zvedla z podfepu a prostréila otevie-
nym oknem taser, vzapéti sahla dovnitf a otevtela si dvete.

Zena v té rychlosti témér nestacila zareagovat. Témér.

Kdy?z se jeji bezvladny spole¢nik svalil ven z auta a narazil
hlavou do zanefddéného asfaltu, az to zadunélo, hmétla po ka-
belce, rozepnula ji a zajela rukou dovnitt. Vechno to provedla
jedinym plynulym pohybem - neplytvala ¢asem na vykiik -,
jenze uto¢nik byl presto rychlejsi. Vtrhl otevienymi dvermi do-
vnitf. Ve slabounké nazelenalé zati linouci se z palubni desky
zahlédla, Ze na sobé ma kozeny kabat, kozenou masku se zipem

14



MATVY MUZ PRICHAZI

pres usta a kozené rukavice, a vtom — buch! - jeho pést ji zasahla
ptimo do pusy.

Zhroutila se na dvere, kabelka ji spadla do prostoru pro
nohy a obsah se vysypal ven.

V hlaveé se ji zatmélo bolesti a nezmohla se na souvislou my-
$lenku. Automaticky si zajela jazykem k prednim zubtim; pfi-
padalo ji, Ze se viklaji, a horni ret ji pekelné bolel. Do st se ji
hrnula horkd médnata tekutina a dusila ji, aZ se z toho rozkas-
lala.

Vzéapéti si uvédomila svou situaci - a bylo to, jako by na ni
nékdo vychrstl kybl ledové vody.

Lezela na zadech a uto¢nik uz byl u ni v auté, pfimo na zad-
nim sedadle, dokonce uz se ji cpal mezi roztazené nohy. Jednou
rukou v rukavici ji pevné stiskl obnazené stehno, tak vysoko, ze
mél palec skoro az v jejim rozkroku. Druhou si pomalu, s jas-
nym zamérem, rozepinal kabat.

K zené jakoby z velké dalky dolehla nova pisnicka v radiu.
Pfijemné vyhratym autem se nesl syty americky hlas.

Piemitali v noci, jakou asi maji Sanci...

Zpod kozené masky se vydralo odporné zvirecké uchecht-
nuti, pfipominalo prase¢i zachrochténi. Zena, potad jesté zpola
omracend, se v zelenkavé tmé zastfené bolesti pokousela zaos-
trit zrak. To zpiva Frank Sinatra, uvédomila si. Oblibenec jejiho
taty. Pfezdivalo se mu Modroocko, Hlas, Sultan mdlob...

»Hrajou moji pisnicku,“ pronesl ato¢nik, rozepnul si po-
sledni knoflik a kabat se mu rozevrel. Pokud méla dosud néjaké
pochybnosti, ted se rozptylily.

Cizi lidé uprostred noci...

Nikdy dfiv nemluvil. Nepronesl ani slovo - tedy pokud
védéla. Jenze kdo to mohl védét s jistotou? Ten tchylny vrah
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a sexualni nasilnik, ktery ze zac¢atku napadal kazdého, na koho
po setméni narazil, ale ¢asem se zaméril na oblibend mista mi-
lencti a voyeurti po celém Devonu a Somersetu, za sebou nene-
chal jediného Zivého svédka. VSechny své cile precizné a surové
zlikvidoval a zfejmé si to hodné, opravdu hodné uzival. Muzim
rozttistil lebku nebo podtizl krk, ptipadné oboji, zeny sexudlné
zneuzil a zohavil v ritudlu, ktery dalece presahoval bézny sadis-
mus. A na zavér pak kazdého muze i Zenu zhanobil jesté jednim
zpusobem - rozbodal jim o¢i, az z nich zbylo jen Zelé.

Byli jsme cizi lidé uprostied noci...

»No jasné, je to moje pisnicka.“ Zase se uchechtl a levou ru-
kou zalibné pohladil sbirku nablyskanych nastroji ve specialné
upravené podsivce kabatu: otvirdk na konzervy, sSroubovak, pa-
licku, pilku na Zzelezo, filetovaci niiz ostry jako bfitva.

Zena se skoro nemohla hnout, ale zirala mu na odi, vlhké
bulvy oramované kozenou maskou, a na tsta, uslintany jazyk
a polamané flekaté zuby, které odhaloval rozepnuty zip. Ten
hlas... popravdé feceno, byl to jen Sepot, $kodoliby hrdelni se-
pot. Ale bude si ho pamatovat do konce Zivota.

Zaznival z néj slaby skotsky prizvuk.

Cizak je Skot.

Pochopitelné ted bylo hlavni postarat se, aby ten konec Zivo-
ta nenastal hned.

Uto¢nika az ptilis zaujalo vytahovéni prvniho muéiciho né-
stroje — otvirdku na konzervy, takového staromddniho, s dési-
vou zahnutou Cepeli -, takZe nepostiehl, Ze se Zena pravou ru-
kou hore¢né prohrabuje vécmi vysypanymi na podlaze.

Kdyz si zvedl otvirak k pravému rameni — ne Ze by se jim po-
treboval rozmachnout, spis ji ho chtél predvést, aby si vychutnal
jeji hriizu -, seviela v prstech povédomy tvar.
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Druhou rukou ji porad tiskl ptipendlenou k sedadlu, mac-
kal ji stehno takovou silou, Ze ji to citlivé misto k zesileni bolelo.
A zacal si hvizdat spolu s radiem.

Prezdivku ,,Cizak® si u novinati vyslouzil po prvnim brutal-
nim tGtoku na misté vyuzivaném k sexu s cizimi lidmi. Ted mu
sedéla jesté lip. ,,Jsi drza, bezbozna coura,” pronesl vécné, zase
s tim typickym ptizvukem. ,Dévka, exhibicionistka, béhna, co
schvalné provokuje chlapy...*

»A policistka,“ prohlasila a namifila mu kratkou osmatfi-
citkou Smith & Wesson pfimo na oblicej. ,,Jestli se o milimetr
hnes, ty hajzle, nebo otevfes tu svoji nevymachanou hubu, tak
té odprasknu!“

Jeho vyraz byl k nezaplaceni. Nebo by urcité byl, kdyby ho
vidéla. Takhle se musela spokojit s tim, jak téméf komicky zka-
menél, jak se mu kolem bezduchych ¢ernych zornic rozsitilo
bélmo jako v néjakém kresleném seridlu a jak mu za zipem po-
klesla celist.

,»Jo, presné tak,“ dodala a odjistila zbran. ,Zabava skoncila.
Zahod ten podélanej otvirak.”

Pochopitelné jesté nebylo po véem, a kdyz si to uvédomila,
srdce se ji rozbusilo prudceji. Ten chlap nemize dopustit, aby
to skoncilo takhle - tak ndhle, tak nec¢ekané a timhle zptisobem.
Nemtize dopustit, aby ho zahnala do kouta jedna z téch kieh-
kych smyslnych bytosti, kterymi tolik opovrhuje. Aniz vy$la ze
stfehu, prehodila si osmatticitku z pravé ruky do levé a nepre-
stavala na néj vleze mitit. Pravackou zase zasatrala na podlaze.
Nékde by se tam méla povalovat vysilacka, jenze ji zaboha ne-
mohla najit. Uto¢nik celou dobu sedél bez hnuti, upiral na ni
ten ne uplné lidsky pohled a po kozené masce mu od ust stéka-
ly ¢tirky slin. Vidéla, jak sta pomalu zavira, az stiskl zazlout-
1é zuby v grimase, ze které salala nendvist. UZ neni ochromeny
$okem, uvédomila si - je napjaty jako pruzina, kterd co nevidét
vystreli.
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»Nezkousej to!“ varovala ho, ale uz bylo pozdé; s otvirakem
v ruce se na ni vrhl, aby ji tou désivou zahnutou ¢epeli rozparal.

PRASK!

Néboj ho zasahl do levé poloviny hrudi, tésné pod kli¢ni
kost, a odhodil ho dozadu, az vypadl z vozu na asfalt. Zistal
tam zkrouceny lezet vedle nehybného detektiva Maxwella.

Kone¢né nasla vysilacku, bleskové ji sebrala a hrnula se
z auta prosyceného pachem korditu. ,VSem jednotkdm, tady
konstabl Piperova! Jedte k jezeru Halfpenny! Opakuji, jedte
k jezeru Halfpenny...“

Zarazila se, protoze venku se zvedl na nohy podsadity chlap.
Na zlomek vtefiny se pokousela presvéd¢it sama sebe, Ze je to
Maxwell, ackoli ji bylo jasné, Ze je to vylouceno. Narazil hlavou
do asfaltu sakra tvrdé.

Postava se zakymacela a vravoravé zamifila pres parkovisté
pryc.

,Opakuji, tady konstabl Piperova. Volavka, jednotka Alfa.
Vysttelila jsem po podezielém, utrpél zasah do hrudi, ale je na
nohou a v pohybu.“

Z vysilacky se valila zmét reakci zastfenych praskotem. Vra-
vorajici Cizédk zatim prelezl nizkou zidku kolem parkovisté
a jeho ¢erna silueta se kvapné prodirala hlodasovymi kefi. Zra-
néni na ném bylo znat, vravoral, ale pfesto udrzoval vytyceny
smér a vzdaloval se.

»Podezfely mifi na zdpad... prcha otevienou krajinou pry¢
od jezera,“ dodala Piperova. Vysoké podpatky jejich pasko-
vych lodic¢ek klaply o asfalt. ,,A potfebujeme sanitku.“ Podtep-
la u Maxwella a nahmatala mu krkavici. ,,Konstabl Maxwell je
vazné zranén... utrpél Sok po zasahu taserem a traz hlavy. Mo-
mentalné je v bezvédomi, ale dycha a ma pravidelny tep. Oka-
mzité sem poslete sanitku! Ja zatim pronasleduji podezielého.
Konec.*

Prebéhla pres parkovisté, jenze kdyz prelezla zidku, zacaly
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ji podpatky zajizdét do mékké pidy jako noze. V béhu si boty
skopla. Do bosych chodidel se ji zaryvaly klaciky a kaminky, az
ktivila tvar bolesti, a do holych nohou ji $lehaly trnité vétvicky
a bodlaci. Cizak se na okamzik vynofil na vrcholu svahu - pfi-
hrbena silueta rysujici se proti no¢ni obloze. Vzapéti zmizel za
hiebenem.

»Poslete mi sem posily!“ kfikla do vysilacky.

»Gemmo, drzte se zpdtky!“ ozvalo se z vysilacky neztetelné.
»Prikaz superintendanta Andersona! Pockejte na posily. Prepi-
nam.“

»Ne!“ odsekla. ,Ne, kdyz uz ho skoro mame.“

Uz se taky prehoupla pres hfeben. Dole pod ni se rozprosti-
ral mokrad zality mdlou zaf{ mésice. Zvlnéna travnata plocha
poseta balvany a zastfena ostrivky mlhy se v délce pozvolna
zvedala k vysokym kopciim korunovanym skalisky. Pod sva-
hem, nejmin o sto metra dal, se pohybovala tmava silueta a vy-
trvale se plaho¢ila kupredu.

Piperova vyrazila za ni; hnala se po mékké travé z prikrého
svahu a kficela na pronasledovaného, Ze je zatcen a at se vzda.

Terén zkresloval perspektivu, a tak sama nevédéla, kde pres-
né ho ztratila z o¢i. Sice pred ni nemél moc velky néaskok, ale
znic¢ehonic ho zahalila zdclona mlhy. KdyZ dorazila na misto,
kde ho naposled vidéla - ted uz kulhala, protoze méla chodidla
zhmozdéna a rozedfena do krve -, zjistila, Ze se po kotniky bofi
do bahna. Pronésledovany by v ném mél nechavat ztetelné sto-
pY jenze ve tmé je nebylo vidét a baterku s sebou neméla.

Z vysilacky se hrnuly dalsi salvy prikazii.

Dal je ignorovala. Napadlo ji, ze Cizdk ma mozna nepri-
stfelnou vestu, takze ho nezranila tak vazné, jak si myslela. Ale
pro¢ by v takovém pripadé prchal? Pro¢ by té vyhody nevyuzil,
nepokracoval v itoku a rovnou v auté ji nerozparal a neumlatil?
Ne, zranény urdité je, vzdyt z feci jeho téla ¢isela bolest. Takze
i kdyby nic jiného, budou mit aspon jeho krev.
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Pokud ji tedy jesté pred prijezdem laboratornich techniki
nespldchne dést.

»Potfebujeme tu obratem lidi z laborky!* prekticela horec-
nou debatu kolegti ve vysilacce. ,,At mame aspon jeho DNA...“

Odkudsi zepfedu se ozval priduseny vykrik.

Zpomalila, aZ se skoro zastavila. Na okamzik nevidéla vi-
bec nic; véude kolem se prevalovala vlhka mlha barvy zkyslého
mléka. Ale ten vykftik prece sly$ela, ne? Ze by kone¢né podlehl
zranéni? Anebo se ji k sobé pokousi prilakat?

Ozval se dalsi vykrik, tentokrat provazeny piiskrcenym chr-
cenim.

Zarazila se uprostred kroku.

Je v Dartmooru. V narodnim parku. V malebném kralovstvi
zelené a mlh. V kraji vyhlageném nedotéenou ptirodou, ale taky
neblaze proslulém bezednymi mocaly. Treti vyktik presel v pri-
dusené lapani po dechu a ted uz slySela i ¢vachtani, jako by se
néco tézkého zmitalo v bahné.

»Aktudlni stav,“ ohlasila do vysilacky a opatrné postupovala
vpred. ,,Jsem asi tfi sta metrt zdpadné od parkovisté, za hiebe-
nem. Zda se, Ze pronasledovany ma potize. Nevidim ho, ale je
mozné, Ze uvizl v mocale.”

Zase na ni naléhali, at zlistane na misté a vycka na prijezd
posil. Zase je ignorovala, ale po péti nebo $esti metrech se ocitla
na okraji matné Cernozelené plochy hladké jako zrcadlo. Mlha
se nad ni trhala, takze bylo vidét, Ze se bazina tahne vSemi smé-
ry. Napinala zrak, ale nikde se nic nepohnulo, nehybnou plochu
nic nerozéetilo, natoz aby zahlédla siluetu ¢lovéka snaziciho se
udrzet hlavu nad hladinou.

Taky se nic neozyvalo, coz ji délalo starost. Dartmoorské
mocaly dokdzou stahnout clovéka ke dnu désivé rychle. Jsou
plné mrsin ovci a ponikil a mezi nimi se nachdzi tu a tam i né-

jaky ztraceny turista. Ale momentalné vidéla jen pokroucené,
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